oder

Botanische Zeitung,

Nro. 7. Regensburg, am 21. Februar 1826,
—— T - —

L Aunfsidtsge.
Ferdienste des Ruellius um die E.’atd’echmg vater-
landischer Pflarzen; von Hrn. Prof, Dierbach
in lleid\elbm‘g.

Der Name Ruellius ist den Botanikern be-
kannt; Linné ehrte sein Verdienst, indem er eine
Pllanzengattung mach ibm benannte. Zu ciner Zeit,
wo die Nalurkunde nur in den Werken der Vor-
zeit, nicht in der Natur selbst gesucht wurde; wo
man sogar die Schriften der Alten nicht in ibrer
Ursprache, sondern’ nur in hichst verderblen, den
Sinn entstellenden Uebersetzungen las, bearbeitele
Ruellius die Werke des Dioscorides, die da-
mals als die vorziiglichste, ja fast einzige Quelle
fiir das Studiam der Botanik und Materia medica
galt; er deckte die grofsen lrrthitmer des A vicen-
a und anderer Araber, denen man blindlings zu
folgen  gewohnt war, auf, und zeigte, dafs man an
sie sich nicht halten diirfe, Schon im Jahre 1516
erschien die erste Ausgabe seiner Uebersetzung des
Dioscorides, und war nebst der des Hermo-
laus Barbarus die erste, welche in reiner lalei~

G

Universitatsbibliothek urn:nbn:de:bvb:355-ubr03543-0107-3

Regensburg



http://www.bibliothek.uni-regensburg.de/
http://www.nbn-resolving.de/urn:nbn:de:bvb:355-ubr03543-0107-3

_

Universitatshibliothek
Regensburg

nischer Sprache gesehrieben wurde (‘Tournefort Insti-
tot, 1. 23). Seine grofsen Sprachkenntnisse rithmen
die Zeitgenossen einstimmig; ja der bertithmte Bear-
beiter der Schriften des Theophrast (Bodaeus a
Stapel) nennt ihn den Adler der Uebersetzer (Aqui-
la interpretum)., Nicht allein vorziigliche Sprach-
kenntnifs, sondern auch Pilanzenkenntnifs muls man
ihm zngesiehen, und diefs ist um so wichtiger hier
#u erinnern, da die neuesten Bearbeiter der Geschichte
der Botanik ihn als einen Mann darstellen, dem die
Natur grofsentheils unbekannt, und der ein blofser
Stubengelehrler gewesen sey, Billiger urtheilten
die Zeitgenossen, und L. Fuchs sagt ausdriicklich:
,Joannes Ruellius, Gallus, homo supra lingua-
yam periliam, non vulgari rerum cognitione, prae-
ditus.” Wohl beging er in seinen Schriften Feh-
jer, und zwar solche, die wir jetzt grobe Fehler
pennen wiirden; wenn man aber sich in jenes Zeil-
alter hiniiber denkt, und wohl erwigt, wie wenig
vorgearbeitet war, welche Schwierigkeiten vorla-
gen, um uber manche Punkte sich Gewilsheit zu
verschaffen, so wird das Urtheil selbst uiber solche
Fehler gelinder susfallen. Nicht schwer wire es,
dergleichen viele aus den Werken des R, zu sam-
meln, aber diese Sammlung kann der Wissenschaflt
keinen Gewinn bringen. —

Ruelliuns stellte in seinem Werke Alles zu-
sammen, was Theophrast, Dioscorides, Ga-
len, Plinias und mebrere Andere iiber Pllanzen
hinterlassen hatten, mit solchem Fleifse und solcher
Genauigkeit, dals das Buch auch noch jetzt in die-
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ser Hinsicht brauchbar bleibt; iiberdem beschrieb
er eine Menge Pflanzen, von denen er selbst sagt,
er finde bei den Alten keine sichere Nachricht iiber
sie, und in der That sind gewils nur wenige Ge-
wichse von ihm iibergangen worden, die damals
schon beschrieben waren. Kaum diirfte es ein gros-
ser Fehler genannt werden, wenn Jemand dem Ruel-
lius eine vorziigliche Stelle unter den Vitern der
neuern Pllanzenkunde anwiese, indem er fiir Frank-
reich das ist, was Brunfels, Fuchs, Tragus etc.
fiir Deutschland waren, ja er hat noch den Vor-
zug, dals er, wenn man Brunfels wegrechnet, al-
ter, als die ersten Viler der dentschen Pllanzen-
kunde ist, dafs diese ungemein viel ihm verdanken,
und diels aofrichtig bekennen. —

Erwigt man nun diels Alles, so sollte man
glauben, dals des Ruellius Pilanzenbeschreibungen
bei Aufzihlung der dlteren Pllanzensynonyme nie
mangelten; aber gerade das Gegentheil, man sieht
sie nur selten angeliihrt, ja selbst die Franzosen ver-
nachlissigen sie, wie denn sogar DeCandolle in
seinem mit Recht so hoch geschiitzten Werke (Regni
vegetabilis Systema naturale) des Ruellius selten
gedenkt, obgleich iiberall sorgfiltig die Synonymen
der alten Schriftsteller beriicksichtigt sind, — Die
Ursache dieses Umstandes scheint darin zu liegen,
daly Caspar Baunhin in seinem fiir immer unent-
behrlichen Pinax theatri botanici nur selten die
Pllanzen des Ruellius auflithrt ; obgleich er bei
A.ufzihlung der beniitzten Werke die des Ruel-
lius nicke itbergieng. Bekannt ist es, dals die mei-
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sten neneren Botaniker ibre Synonymie bur bis zn
Bauhins Pinax fithren, und dals, wenn man die
fritheren untersuchen will, dieses Buch den besten
Fiihver abgiebt; daram habe ich in dem folgenden
Verzeichnilse diejenigen Pilanzen, bei denen C. Bau-
hin in dem genannten Buche das Synonym des
Ruellius iibergieng, mit einem * bezeichnet. Nur
diejenigen Pllanzen sind iibrigens genannt, welche
Ruellius entweder durchaus zaerst, oder doch bes-
ser und deullicher, als seine Vorginger, beschreibt,
oder von denen er interessante Nachrichlen mit-
theilt.. Manche konale jch wegen Kiirze und Man~
gelhafligkcil. der Beschreibungen, und wegen der
Schywierigkeit, die die alten, jetzt nicht mehr ge-
briachlichen, franzosischen Pllanzennamen maclien,
picht entzilfern; es bleibt delshalb einer gewandle-
ren Feder noch eine Nachlese, die immerhin inle-
ressant seyn diirfte. —

Am zweckmifsigsten hielt ich es, die Pllanzen
nach matiirlichen Familien zu ordnen, wobei ich
vorzugsweise mich nach der vortrefllichen Spren-
gelischen Anleitung richtete, — '

Pilze.

* Lycoperdon Bovista (822: 18). Crepilus lupi.
Alii terrae cohaerent nullo fulli pede, in globam
circinali, nec ulla sui parte patentes dehiscunt, qui
cum rumpuntur atram fuliginem eructant toto callo
in fumum abeunte.

* Puber cibarins (518, 20) Tubera. Gallis trufla
dicnntuar,

* Adgaricus Prunulus? (821. 38). Innocentissimi

—-—#
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sunt e rubis et carduis fere pati, rotundilate clusili
ques prunulos inde et spinulos, appellavl et car-
deolos. Man vergleiche Persoon ‘Traité sur les
champignons comestibles pag. 202. und Fries Sy-
stema mycologicam p. 193, — Ruellius spricht
auch schon von einem Steine, den er lapis lyncu-
rius seu lynceus nenat, ausdem Schwimme wachsen.
* Adgarvicus campestris (822.°1%). "Alii lacleore
natura brevi nitantur petiolo, clusili rotunditate in-
signes, diluto intns rubore, exterios candidi, qui
cibo non improbantur, ecampestrés nominantuar.
Ruellius nennt und beschreibt noch mehrere
Schwimme, sie aber riclitig zu bestimmen ist sely
schiwer; iibrigens bleibt das won denselben "hau-
delnde Kapilel dusserst interessant, und es geniigt
mir, darauf aufmerksam gemacht zu haben, —
Farrnkriduter, .- B0,
* Asplenivm Buta muraria (779. 38). Salvia Vitae.
Merkwiirdig ist eine (pag. 879) vorkommende
Stelle, welche beweist, dals man damals schon den
Baamen der Farrnkrinter gefanden zu haben glauble.
R. sagt nimlich: ,,Commentitium non dubitavegim
quicquid neoterici de filicis semine fabulanlur, tum
quia incredibilia sunt, tum quod Theopbrastus,
Galenus, Dioscorides, Plinius hanc slerilitalis ar-
guunt” elc,, sie beweist aber auch, wie nachtbeilig
es ist, wenn man sich bei Nalurgegenstinden aul
Autoritiiten oder Hypothesen und nicht aul sorg-
filtige Beobachtungen verlifst. .
* Crammilis Ceterach. Sw, (752 10), Asplenon
sive Scolopendron ea est herba quam totus oflici-
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parum chorns herbariorumque Ceteracum voeat, vel
Ceterac. Hierauf folgt die Beschreibung. — Sehr
echon bemerkt Ruellius das Zusammenrollen des
Laubes vor der vollstindigen Entwicklung. —

Pteroiden.

Osmunda regalis (878. 32). R, beschreibt die
Pllanze schon unter diesem Namen folgendermaf-
sen: Filicem marem nostri Galli Osmundam rega-
lem vocant, sine flore, sine semine, foliis tantum cu-
bitalibus, ex uno artu porrectis, et ulraque latere
prunatis, subgravi odore, radice per summa cespi-
tum nigra, oblonga, multis capillamentis fibrata, sub-
astringente gustu ; nascitur in montibus et saxosis. Un-
ter dem Namen Sideritis Plinii, Lunaria major und
Filicastrum wird dieselbe Pflanze (p. 788) abermals
und noch ausfithrlicher beschrieben, welcher Stelle
auch C, Bauhin im Pinax gedenkt.*)

*} In der botanischen Zeitung wird gesagt (Jalirg. 58217
p. 486), der Name Osmunda komme zuerst bei Dodo-
naeus vor, und scheine yon einem Heiligen herzurith-
ren, TUeber das letzte weils ich keinen Bescheid zu ge-
ben, aber das erste ist nunrvichtig, indem Ruellius lan~
ge vor Dodonaens schrieb, ibrigens kommt derselbe
auch mnicht zuerst bei ithm vor; ich fand ihn schon in
der Apodixis germanica des Hieronymus Braun-
schweig (man selie Opera O. Brunfelsii p. 310), der
im 15. Jahrhundert lebte; dort heifst es Sanct Christof-
felsblumen, von den Lateinischen Os mundi genannt, ist
ein Geschlecht der Farn, aber nit Jedermann bekannt.
Endlich beschreibt Tragus unter dicsem Namon cine
Art der Gatlung Ficia.

&———
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Najaden.
* Hippuris sulgaris? (771. 26) Aquatica pinus.
"Ruellins beschreibt zwar die Pllanze nach dama-
liger Art genau, indessen konnte man sie doch auch
auf eine im Wasser wachsende Art der Gattung Equi-
setumn beziehen, —

Aroideen.

Piper Betle (388. 25), Ruellius beschreibt die
Bliitter und Beeren der Pllanze als die dritte Ast
Malabathrum; den Aerzten jener Zeit waren beson-
ders die Blitter unter dem Namen Ze¢mbulum bekannt.

* drum Dracunculus (5i8. 41), Sebhr deutlich
beschrieben. Man zog die Pflanze in den Garten
und brauchte sie in den Officinen unter dem Na-
men Serpentaria,

Sparganium ramosum (782.4). Sparganion. Ich
fiithre diese Pflanze besonders darum an, weil C,
Bauhin den Butomus des Ruellius unter der Sy«
nonymie angiebt; diels scheint mir aber zweifel-
haft, weil Ruellins sagt, die Warzel werde von
den Knaben gegessen, was eher anf Butomus um-
bellatus palst; ibrigens ist die Beschreibung des R,
sehr mangelhaft, —

Cyperoiden.

* Cyperus longus (376). Sebr gut beschrieben.
Die Wurzel wurde in den Officinen gebraucht, vnd
die getrockneten mit Essig befeuchteten Halme des
Wohlgeruchs wegen in die Kleider gelegt:

Griser.

* Panicum Crus Galli (787. 17)- Crus Galli.
* Digitaria stolonifera (787- 11). Gramen ix
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oflicinis nomen gervavit, rura dentem canis et oli-
tores appellant, Vulgaris est herba etc. Noch' jetzt
wird in den Officinen Frankreichs die Wurzel der
Digitaria stolonifera unter dem Namen Radix Gra-
minis aufbewabrt. Man sehe I. I. Virey Histoire
naturelle des médicamens. Paris 1820, p. 145,

Triticum turgidum? (418).. Tipha cerealis, —
Um Paris baue man Weizen mit dstiger Aelire, also
7. compositum L. von Einigen blos als Varietit des
7. turgidum angeseben, Ruellius {iihrt noch eine
nicht kleine Zahl Getreide- Arten an, die freilich
schwer zu bestimmen sind; ich iibergehe sie hier
aber, weil ich an einem andern Orte die Getreide-
Arten, welche im 16ten Jahrhunderte besonders in
Dentschland gebaut worden sind, su beschreiben
gedenke,

Zea Mays. (424). Milinm Sarracenicum. Mit
Unrecht hielt R. das tiirkische Korn fiir eine den
Alten bekannte Pflanze, aber seine Nachricht davon
ist immer eine der ersten, Damals zog man das-
selbe in Frankreich blos zur Zierde in den Girten;
nur -seit wenigen Jahren war es, wie B, bemerkt,
bekannt geworden.

Sarmentaceen,

* Tamus communis (5i6). Altera Cyclaminos.
Sigillum Marige der Officinen, :

* Convallaria majalis (824 20). Lilium con-
vallium.

Coronarien.

* Pancratium maritimum (745:6). Lilium agreste

vel Lilium marinum.
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Hydrochariden.
* dlisma Plantago (762.23). Plantago aqualica,
Die Pllanze wurde ehedem hiinfig als Arzneimittel
angewendet: unter atidern gegen den Bils melirerer
Thiere, und um die Wirkung des Opiums zu hemmen,
* Trapa natans (779. 20). Castaneae aquatiles,
Die Friiclite warden gegessen und sogar Mehl dar-
aus gemacht, —
Scitamineen.
Die in diese Familie gehorigen Pllanzen waren
im i6ten Jahrhundert nur sehr unvollstindig oder
fast gar nicht bekannt, obgleich viele Arzneimittel
und Gewiirze, die von ilinen abstammen, lingst im
Gebrauche waren. Ruellins beschreibt diese Dro-
glen recht gut, weshalb die bei' ihm vorkommen-
den Nachrichten fiir die Geschichite jener Mittel im-
mer interessant sind, Radix Cassamuniar (Zurim-
beti) wird unter dem Namen Arnabo beschrieben;
Zadura werde in den Officinen und dem vulgus
medicorum, Zedoaria genannt. Die Galanga wird
beschrieben, In der p. 376. vorkomnienden Terra
merita glavbe ich die Curcuma zu erkennen, womit
auch C, Bauhin iibereinstimmt.
Orchideen.
Serapias Lingua? (759. 18), Lonchilis, nigri
Capelti, .
; *Cypripedium Calceolus (686. 19). Divae Ma-
riae chil‘ﬂlllecae. S,
Polygoneen,
Polygonum Hydropiper (541). Hydropiperi, hoe
et aqualile piper, — Ruellins erinnert, dals die
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Pllanze in die Officinen unter dem Namen Eupate=
rium gebracht wurde.

Polygonum Fagopyrem (428. 34). Turcicom fra-
mentum, War noch nicht sehr lange in Frankreich
bekannt, wurde aber zu den Zeiten des Ruellins @
schon so haufig gebaut, dals er sagt: jam agri ple-
rique in Gallia hac fruge rubent. . Er nennt die
Pfllanze auch Erysimum cereale, welche Benennung
C, Bauhin aufnabm.

Chenopodeen.

Chenopodium: Botrys. (7%41). Botrys: Man legte
die Pllanze des Wohlgerachs wegen zwischen die
Leinwand und in die Kleider; es wurde so viel ver-
braucht, dals, wie B, erzihlt, die Landlente in den
Sommermonaten mit grofsem Geschrei Korbe voll
davon zum Verkaufe in Paris herumtrugen. Pic-
men wurde die Pllanze gemeinhin genannt.

Spinacia oleracea (p- 475 et 64o). Spinacia, Bei
den neuern Griechen heilse die Pllanze Spanachia.
Die lateinische Benennung riihre daber, weil diels
so weiche Gemiise einen dornigen Saamen habe
(Spinacia spinosa), man nenne es auch spanisches
Gemiise (hispanicum olus), weil man es ans Spa-
nien nach Frankreich gebracht habe. — Die erste ¥
Nachricht von dieser Pflanze findet sich iibrigens
bei den Arabern,

* Beta Cicla (481). Die Pllanze heilse eigent-
lich von ihrem Vaterlande Beta sicula, daraus ha-
be man Sicla gemacht. —

Thymelaeen.

* Daphne Laureola (853), Laureols, Laurus

sylvestris, |

B
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* Daphne Mezereum (871), Olivella. In den Of- _
ficinen, welche alle barbarische Worte aufnihmen, i
Werde die Pllanze Mezereon genannf, I
* Daphne Gnidium (872). Leo lerrae ant Linum !
* tilvestre, — Sebr gut und kenntlich beschrieben.
Amentaceen.
= Populus tremula (313). Populus alba, Gallis
trambula, quasi tremula — — foliis tremulis cir-
¢inatae rotunditatis etc.
“Quercma coccifera (230), llex minus, quod nunc
Gallia vocat Scarlatum, in Narbonensi provincia {re-
Quens, ubi rusticis Fermilionum dicilur ete, Man
kann die Pllanze, von der Ruellins noch melrere
Notizen giebt, nicht verkennen; spiter beschrieb sie
Clu&ius; fibrigens war sie auch schon den Alten i
bekannt.
* Quercus Suber (231) Liegium. Ruellius ge-
dtehr, die Pllanze nicht selbst gesehen zu haben, 4
8iebt aber eine Beschreibung nach dem Berichte,
der ibm aus Spanien, wo sie wachse, davon ge- I
| Wacht wurde. i
* Quercus Esculus (282). Oxya, — Gale Be-
. *chreibung, und zwar wabrscheinlich die exste voll-
¥ slindigere,
* Fagus silvatica (204). Fagus.
* Morus alba (265). Morus.
Celtis australis? (247). Lotus arbor, Alysa et
+ Alyserum Galyis,
Urticeen.
* Xanthium strumarium (849). Lapps minor et

’ Lﬂppi inversa Herbariorum.
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, Trikokken.

* Euphorbia-pinifolia Lamarck. (868), Pityusd
smnibus herbariis officinisque ac recentioribus me-
dicis esula x_mfminalur, siquidem esula fruticosa est
caule supra cubiti altitadinem assurgente geniculﬂ'
10, foliis piceae elc, .

* Duphorbia Peplus (869)- Esula rotunda.,

Primuleen.

*_dnagallis arvensis L. (569). Anagallis. — Merk-
wiirdig ist es, dafs dic Alten dicser Pllanze die Ei-
genschall zﬁnchreibeu, die Papille zu erweitern, wen
man damit die Augen reibe; sie empfiehlen daber
ihren Gebrauch bei einer Augenoperation, die pa-
yacenlesis genannt wird., — Neuerdings hat man die
Pflanze unter die narkolisch scharfen Gifte gerech-
pet. Man sehe unter andern: Schueider, Uebef
die Gifte, Tiibingen 1821 p. 371 —

Personaten,
» Rhinanthus alectorolophus (579). Cristae gal*

-
W

, linarum. : :
i * Euphrasia officinalis (597). Eupbrasia.
* Linaria Cymbalaria (826). Cymbalaris Herba
s Zinaria vulgaris (850). Linaria.
* _dntirrhinum Orontium (843). Antirthinon, b
Labiaten.
* Salvia Sclarea (578). Tola bona, Itali Scla-
riam vocant,
Ly Lyccf-pné europacus (609). Pata lopina, Herbs
pectoralis sen Herba Sanctae Mariae.
* Nepeta Cataria (676). Nepeta. Herba Catorum:
* Puueridm Chamaedrys (729), Quercula vel Sex=
ratula, officinis Chamacdrys, :

e ———————————
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» Tenerium Seordium (238). Chamaedris palastris.
* Teucrium Jva (760). lva muschata.

* Qeucrium Scorodonia (774). Boscisalyia id est
Nemoyensis Salvia, i
— * djuga reptans (Ibid.). Buglum. I
#  *ZLavandula Spica (381), Layanda vulgo vel HE
Lavandula. :I o
* Sideritis hirsuta (789). Carpentariornm Herba, |
* Stachys recta (788). ‘Tetrahil, aliis herba judaica.
* Ballota nigra (733). Marrubiastram aut nigrum

Marrubinm,

* Thymus Mastichina (666), Herba mastichina.

* Origanum Dictamnus (671). Gigeber horlensis.

Asperifolien.

* Anchusa tincloria (783). Anchusa Gallis Ors

chanijia,
* Symphytum. officinale (775). Consolida major.

* Lithospermum officinale (758). Milium solis.

* Pulmonaria officinalis (609). Ruellins er-
wilint wabrscheinlich zuerst diese Pllanze und be-
schyeibt sie folgendermaalsen: Pulmonaria, gquam
aliqui pepanum vocant, buglossi folio conspicitur,
+ Sed promisso magis, atque laeviori, colore insuper

dilutiore, albicantibus maculis notato, instar pulmo-
b nig, ingde nomen, nascitur in humidis. Volunt ad-

Versus morbos visceris sui nominis peculiari esse e~

medio, in cibo sumptam vel potam. Alia tamen ab

a omnino est quam supra Consiliginem diximus ap-
' Dellari, bubuleis et veterinariis praeclare: cognitam.

* Heliotropium europaewm (883). Hexba caneri,
(Beschlufs folgt.)
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2. Nackirag zu den Darstellunzen des wiirtember-
gischen botan. Reisevereins,

Ein Tag folgt dem andern, und ein Jahr dem
andern, aber des Menschen Geist erhebt sich zu fol
gereichen Thaten. :

Mit wabrem Vergniigen und herzlicher Theil-”
nabme lesen wir die Bildung eines botanische®
Reise-Instituts des konigl, wiirtembergischen land-
wirthschaftlichen Vereins, obgleich uns derselbe in
der Ausfilhrung zuvorgekommen ist. Denn wens!
einmal ein Bediirfnils allgemein fithlbar geworden,
so ist anch die Befriedigung desselben vielseitif
nahe. Wohl hat sich dieses Bediirfnils bisher ofl*
mals in der Flora ausgesprochen, und die mancherlé
Darstellungen, Aufgaben, Anfragen und Vorschlige
ja selbst die Ausfithrungen von mehrseitigen Pflan-
zen - Kauf- und Tauschanstalten, endlich die wirk:
lichen Antriage za botanischen Reisevereinen (Flo-
ra 1821 8. 748 und 1822 S, 79) mulsten zuletzt eif)
Resultat, wie das gegenwiirtige, berbe:f'uhren, das
wenn es auch noch im Anfange gering erscheint, doch
mit der Zeit, wenn es die erforderliche Theilnal”
me und Unterstiilzang findet, sehr bedeutend wer
den kann,

Sehr zweckmilsig und beifallswiirdig findes’
wir den Plan, vorliufig nur die Gefilde Deutsch-
lands zum Auvgenmerk za nebmen — oder sind ¢
nicht etwa die vaterlindischen Gewichse, welch?
uns am meisten interessiren? Und wie weit wif
noch in der Kenntnils derselben, sowohl in ihren
Eigenthiimlichkeiten, als ihren individuellen Stand-
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ortern zuriick sind, lehrt die tiglicke Erfalirung. Von
Halle, von Berlin, und von andern einzelnen Orten
besitzen wir 4 und 5 Floren, aber von den siiddeut- d
schen Grinzen, vom Kiistenlande, von Istrien und i
Friaul, ja von den pilanzenreichen Alpenlindern id
Krain, Kirpthen, Steiermark und Tyrol, gar keine (8 44
oder nur unbedeutende Versuche dieser Art. Um A
p ibre botanischen Schiilze zu erforschen, sind in neue- i
ren Zeilen manche Reisen gemacht worden, aber | i
bei weilem ist der Zweck noch nicht so sehr er- | :‘
reicht, als es wiinschenswerth wiire; manche Alpen i
sind noch von keinem Bolaniker bestiegen, und el
Hunderte von Pflanzen diirften, besonders aus der H
Cryptogamie, noch unbekannt geblieben seyn. So ' !
wollen wir also diesem hochst zweckmilsigen In- il
stitute eine gliickliche Fortdaner um so mehr herz-
lich wiinschen, als wir demselben unsern Beifall
von ganzem Herzen darbringen.

Die Pllanzen, welche auf der ersten Reise er-
beutet wurden, sind zum Theil sehr schitzenswerth,
wie aus dem Hochstetterischen Reiseberichle er-
Lellet; wir haben nur noch beizuliigen, dafs sie
grolstentheils sebhr gut, manche sogar vortrefllich {
eingelegt sind. So linden wir Anthericum Liliastrum, hﬂ

L

Atamantha cretensis, Bupleurum stellatum, Laser-
pitium hirsutum, Potentilla grandiflora, Ononis Na- JI
trix, Serophularia canima, :ﬁe Phytewmata u, a, m.
sehr schon und vellstindig; die drnica W ulfenii 14
und 4, Doronicum unibertreffbar, l
Ueber die Bestimmungen erlanben wir uns, i
nachstehendes noch zn bemerken: |
 Epilobium Fleischeri Hochst, scheint uns aller- 1
dings auch eigene Art zu seyn. 1
. Buphorbia myrsinites von Limoni ist freilich 1 1 |
die Wulfenische, in Romers _drchiv 111, 8. 396. '
vollstindig beschriebene Pilanze, aber nicht die Lin-
néische, die in Deutschland nicht wiichst (Flora 1821
§.304). "Es ist vielmehr FEuphorbia niceensis All. et i
Jacq. (Flora 1820 S. 343). . |
Euplorbia Epithymoides von Ulm ist B.verrucosa. i
Euphrasia Rostkoviana e monte Baldo ist we- [
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nigstens nicht die Pllanze; welche in v. Schlech-
tendal's Flora berolinensis . 33¢. vorkommt, son-
dern vielmehr E, minima Jacy. (Schultes Oestr,
Flora Il, 197). . :

Hieracium parviflorum Schileich. ist eineschine
Species mil Blattern von H. incarnatum und Blii=
then von Z. sudeticum, aber von M. praemorsum
vollig verschieden,

_Arnica Doronicum bestilligt die schon friithere
Bemerkung in den Denkschriflten der bot. Gesellsch.
1818 8. 146, dals drnica glacialis von ihr micht
wesentlich verschieden sey.

Arnica Waulfenii Ten. (Doronicum caucasicum
Bieb., D. cordifolium Sternb,) ist ein Doronicuns
(Denkschr, L. c. 147).

Carex praecox peduncvlata ist C, verna Schluhr,

Carex fuliginosa, an' frigida? vom Suldenthal
ist die unbezweilelle C. frigida All.

Poa lava major vom Suldenthal ist eine der
Gaudinischen Varieliten von FPoa nemoralis, wie
die zahlreichen aus einem Mittelpunkte kommenden
rauhen Bliithenstiele zeigen.

Junecus Jacquinz? ist allerdings richlig bestimmt,
obwohl wir sie von einer andern Seite her. irri-
gerweise als Juncus castaneus erhielten,

Plantago alpina vom monte Baldo ist nicht die
Linn, Pllanze, é’ie sehr kurze schmale Blitter und
eylindrische Aelven, wie 2% Coronopus, hats Es
scheint vielmehr die von Hrn. Prof. Hochstetler
bezeichnete #I montana wit ungeflirblen Bracteen zu
seyn. lst also muthmafslich nur Schreibfebler.

#va alpina von Torbele ist sicher auch ein
Schreibfehler, denn gewils ist sie von der aus dem
Suldenthale sehr verschieden.

Seabiosa longifvlia kana nox durch einen Irr-
thum als Varietit von 8. sylratica angeschen wor~
den seyn; es ist eine sehr conslante Art. ;

Carex varia wird besser unter dem bekanntern
Namen ferruginea ausgegeben, da jener Name schon
an eine andre Art vergeben ish

; Die Redaction der Flora
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